
   
 
 

 
 

 
MASS  

SCHEDULE 
   

Saturday Vigil:            
5:00 pm (English)                         
6:30 pm  (Filipino)                

Third Saturday  
of each month  

 
Sundays: 

 8:30 am & 12:00 pm
(English) 

7:00 am, 10:00 am  
1:30 pm, 5:00 pm 

(Polish)   
3:00 pm (Spanish)  

 
Weekdays:  

Monday - Friday 
7:30 am (Polish) 

  8:30 am (English)                      
 

 Saturdays:                  
7:30 am (Polish) 

8:30 am (English)         

 

 Saturday   4:00 pm - 4:45 pm                                                                        
First Friday  7:00 am - 7:45 am  & 4:30 pm – 6:00 pm  

PARISH OFFICE 
HOURS 

 

Monday - Friday                

9:00 am - 12:00 pm 

(Closed 12:00 pm - 1:00 pm) 

1:00 pm - 5:00 pm 

Saturday                          

9:00 am - 12:00 pm 

Parish Office                     

Phone: 708 - 423 - 0321 

 

 
 
 
 

Saint Albert the Great Parish 
8000 Linder avenue                                                    

BURBANK, ILLINOIS  60459 
AUGUST 25, 2024 

In August we pray with Pope Francis: For political leaders 
We pray that political leaders be at the service of their own people, working for 
integral human development and for the common good, especially caring for 

the poor and those who have lost their jobs.  
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MASS INTENTIONS  
Sunday August 25 - 21st Sunday in Ordinary Time  
7:00 am   †ÊMariaÊHukÊÊÊÊ 
8:30 amÊÊÊGod’sÊblessingÊforÊNewÊSchoolÊYearÊofÊSt.ÊAlbertÊtheÊGreatÊÊ
 ÊforÊAllÊStudentsÊ&ÊStaff,ÊGiftÊofÊFaithÊforÊMaryÊ&ÊFamilyÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊ 
 Ê†ÊAllÊSoulsÊinÊPurgatory,Ê†ÊMaxÊ&ÊAliceÊGajosÊ 
ÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊ†ÊStanislawÊMaka,Ê†ÊAntoninaÊWolskiÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊ 
10:00 am †ÊAnielaÊKozak,Ê†ÊJanuszÊOlszewski,Ê†ÊGabrielaÊSolkani 
 Ê†ÊHenrykÊCiezczak,Ê†ÊKrzysztofÊRusin,Ê†ÊKatarzynaÊKietaÊÊÊ Ê
 Ê†ÊMariaÊ&ÊJanÊJachna,Ê†ÊLudwikÊTyralaÊ3rdÊD.A.Ê 
12:00 pm †ÊAllÊSoulsÊinÊPurgatoryÊ 
1:30 pm   God’sÊblessingÊ&ÊhealthÊforÊWladyslawÊ&ÊAgnieszkaÊ Ê
 ÊZaryckiÊforÊtheirÊ55thÊWeddingÊAnniversary,Ê†JustynaÊSidorÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊ 
 †ÊAleksanderÊStokłosa,Ê†ÊLudwikÊ&ÊTeofilaÊKowalczykÊ 
ÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊ†ÊAlfredaÊSzczesnaÊ†ÊÊStanislawÊ&ÊAnnaÊSzlembarscy 
ÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊ†ÊAndrzej,ÊJozefÊ&ÊKazimierzÊKojda,Ê†ÊAdamÊKowalczykÊ 
 †ÊJanuszÊŚwiątekÊ6thÊD.A.Ê†ÊAndrzejÊZubekÊ11thÊmÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊ
3:00 pm  †ÊCarlosÊInigo  
5:00 pm  †ÊAndrzejÊSadowskiÊ1st.ÊD.A. 
 †ÊStanisławÊ&ÊAnnaÊSzlembarscy 
 †ÊAndrzej,ÊJozefÊ&ÊKazimierzÊKojdaÊ 
Monday, August 26 - Our Lady of Czestochowa 
7:30 am   †ÊAllÊSoulsÊinÊPurgatoryÊÊÊ 
8:30 am   †ÊLynnÊBrennan 
6:00 pm    Mass in Polish -ÊForÊParishionersÊ 
Tuesday, August 27 - Saint Monica 
7:30 am  †ÊKs.ÊAndrzejÊMaryniarczyk 
8:30 am   †ÊRosemaryÊKomperdaÊ 
Wednesday, August 28 – Saint Augustine, Bishop                                                                      ÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊ                                                               
7:30 am   †ÊStanleyÊKalicki,Ê†ÊAntoniÊFaltyn,Ê†ÊBronislawÊCiezczak 
Ê †ÊDeceasedÊfromÊLojasÊ&ÊKusmirekÊFamily,Ê†ÊHenrykÊCiezczakÊ 
ÊÊ †ÊDeceasedÊfromÊBieniaÊ&ÊZalapiÊFamily,Ê†TadeuszÊCiezczakÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊ 
8:30 am   †ÊAllÊSoulsÊinÊPurgatoryÊÊÊ 
6:00 pm   God’sÊblessingÊforÊParishionersÊandÊGuests 
Thursday, August 29 - The Passion of St. John the Baptist 
7:30 am   God’sÊblessingÊ&ÊhealthÊforÊMaryÊZalapiÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊ 
8:30 amÊÊÊ†ÊCeceliaÊReynosoÊ 
Friday, August 30 

7:30 am   God’sÊblessingÊ&ÊhealthÊforÊParishionersÊ&ÊGuestsÊÊ 
8:30 am   †ÊKellyÊGilman,Ê†ÊMichellÊJ.ÊDzikÊÊ 
Saturday, August 31 
7:30 am   †ÊHenrykÊCiezczakÊ2ndÊD.A.Ê 
8:30 am   †ÊGeorgeÊMacasÊBirthdayÊremembrance 
Ê †ÊMaryÊ&ÊJosephÊTrojakÊ 
5:00 pm   ReparationÊforÊAbortionÊinÊAmerica, †ÊJamesÊSalleeÊ10thÊD.A.ÊÊ                                     
 †ÊRobertÊMetz,Ê†ÊMaryÊ&ÊJosephÊTrojak,Ê†ÊRobertÊSeidersÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊ 
Sunday September 1 - 22nd Sunday in Ordinary Time  
7:00 am   ReparationÊforÊAbortionÊinÊAmerica 
 God’sÊblessingÊforÊAniaÊ&ÊKrzysztofÊforÊWeddingÊAnniversaryÊ 
 †ÊMariaÊHuk,Ê†ÊAnielaÊLiszka,ÊÊ†ÊLenaÊKalinowskaÊÊ 
8:30 amÊÊÊReparationÊforÊAbortionÊinÊAmerica 
ÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊForÊgiftÊofÊfaithÊforÊMaryÊ&ÊFamilyÊÊÊ 
 †ÊAllÊSoulsÊinÊPurgatory,Ê†ÊWalterÊJudgÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊ 
10:00 am ReparationÊforÊAbortionÊinÊAmerica 
 God’sÊblessingÊforÊSobczakÊFamily 
 †ÊAnielaÊKozak,Ê†ÊAnielaÊZagata,Ê†ÊGabrielaÊSolkani 
 †ÊHenrykÊCiezczak,Ê†ÊKrzysztofÊRusin,Ê†ÊAdamÊKowalczykÊÊÊÊÊ 
 †ÊTeresaÊ&ÊStefanÊSzarawarscyÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊ
12:00 pm ReparationÊforÊAbortionÊinÊAmerica 
 †ÊAllÊSoulsÊinÊPurgatory,Ê†ÊEdwardÊJ.ÊKomperdaÊSr. 
Ê †ÊStanislawÊ&ÊWladyslawaÊZalesnyÊ 
1:30 pm   ReparationÊforÊAbortionÊinÊAmerica 
 †ÊAleksanderÊStokłosa,Ê†ÊLudwikÊ&ÊTeofilaÊKowalczykÊ 
ÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊ†ÊAlfredaÊSzczesnaÊ†ÊÊStanislawÊ&ÊAnnaÊSzlembarscy 
ÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊ†ÊAndrzej,ÊJozefÊ&ÊKazimierzÊKojda,Ê†ÊAdamÊKowalczykÊ 
 †ÊJanuszÊŚwiątekÊ6thÊD.A.Ê†ÊJustynaÊSidorÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊ
3:00 pm   ReparationÊforÊAbortionÊinÊAmerica,Ê†ÊEnriqueÊMarmolejo  
5:00 pm   ReparationÊforÊAbortionÊinÊAmerica 
ÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊ†ÊStanisławÊ&ÊAnnaÊSzlembarscyÊ 
ÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊ†ÊAndrzej,ÊJozefÊ&ÊKazimierzÊKojdaÊ 

   

Let Us Pray For the Sick     

 We Welcome in Church Community in the Sacrament of Baptism:                                                                     
Luiza Rozalia Jarzabek 

 Congratulations to parents.  
May your children grow in:  faith, hope and love!  

  
Thank You for the Tabernacle Flowers 

Janina & Józef  Bryja  

Alvarez Lupe Jandura Baby M. Piete Sr. Paulette 
Amato Frances Jandura Denise & Rich Pineda Family 

Anaya, Ivonne Janecek Jr Jerry Piotrowski Geri 

Apple Mary Rejowski Linda Pohl Dan 

Barkowski Henryk Kenny Michael Pruett Lefteri 

Beedie Dan Klus Gabriela Ricci Eva 

Bella Vincent Komperda Maria Ruffolo Lou 

Bellini Carrie & John Ling Ginger Robles Dulce 

Benanti Rose Lopez Emily Shipman Kenneth 

Berger Christy Lubawski Denise Scipore Elizabeth 

Bryce Joan Lubawski Joanne Shehane Mary Jane 

Bylina Anna Lubawski Ken Singer Karen 

Biel John Lubawski Monique Slavik Ed 

Child: Ebler Giovanni Lubawski Susan Stanek Rose J. 

Child: Ebler Savanna Maria, Anna, Krystyna Stanis Rose & Therese 

Child: Molek Gabriela Marian & Barbara Stanisław & Julia 

Crawley Vernon Martinez Jesse Stasiek Alicia 

Cronin Mary Ann Metz Robert Strezo Bernadette 

Diedrich Michael Mortell Flora Szymanek Joshua 

Fr. Norman Trela O’Connor Michael Ziobro Elaine 

Fr. Ted Bojczuk Oleksy Anntoinette Zahradnicek M. 

Garcia Anthony Dowling Wally  

Chiavetta James Munoz Miguel Turziak Maria 

   W E D D I N G   B A N N S  
  I -  Daniel Mulica & Joanna Sochacki 
I -  Filip Naumowicz & Ela Marusarz 

II -  Mateusz Las & Weronika Chrobak                                  
II - Eric Moreno & Olivia Victoria Suarez (Wedding in Mexico) 

„ Let us love, since that is what our hearts were made for.”              
                     SaintÊThereseÊofÊLisieux 

**Important update** Starting September 1st in order to 
add a perosn name to our Sick Prayer List please call the 
parish office 708 423-0321. We will keep the names of the 
sick for four weeks, than the name will be removed. If you 
would like to add the sick person on the list again please 

call the parish office. Thank you! 

LIVE THE LITURGY - INSPIRATION FOR THE WEEK 
Many followers of Jesus could not accept his 
teachings. To those that remained, he posed  
a simple question: “Do you also want to 
leave?” He asks us the same, every moment of 
every day. Let us answer with confidence, in 
all that we do: “Only you have the words of 
eternal life.” ©Lpi 
 

“As for me and my household, we will serve the Lord.” 
 — Joshua 24:15 



 From the Pastor’s Desk 

 Our Weekly Offering 
  For week of 8/18/2024 

First Collection $13,015.00 
Second Collection $8,610.00 

 CELEBRANT SCHEDULE 
 Saturday, August 31, 2024 
  5:00 pm - Fr. Joseph Mol 

Sunday, September 1, 2024 
  7:00 am - Fr. Mariusz Lis 

 8:30 am -  Fr. Mariusz Nawalaniec 
10:00 am - Fr. Mariusz Lis                    

12:00 pm - Fr. Mariusz Nawalaniec                            
1:30 pm - Fr. Mariusz Lis                               

  3:00 pm - Fr. Rodrigo Pena 
5:00 pm - Fr. Mariusz Lis                               

SOCIETY OF ST. VINCENT De PAUL  
Our food supply for the poor of our 
parish  is in need of  replenishment. 

Please  consider donation  
non-perishable food with current best 

used by dates and place in the vestibule in the 
wooden crate. We are in need of spaghetti 

sauce, canned beans, canned meals  
(Chef Boyardee, beef stew, chili, etc.) peanut 

butter and jelly. As always, financial  
contributions are always needed. For  Monetary 
donation please mark envelops: St. Vincent De 

Paul (SVDP). Thank you for your support.  

        Dear Brothers and Sisters in Christ! 

          We live in difficult times, where evil and sin are rampant. We need God's help and care always and  
everywhere. Angels, Archangels and Patrons from Holy Baptism also come to us with God's help.  
We cordially encourage you to recite a special prayer through the intercession of St. Michael the Archangel, 
which can be found in the parish bulletin in three languages. We will also try to recite it together with you 
after each Holy Mass. 

St. Michael Prayer (English and Spanish)  

Saint Michael the Archangel, defend us in battle. Be our protection against the wickedness and 
snares of the devil; May God rebuke him, we humbly pray; And do thou, O Prince of the 

Heavenly Host, by the power of God, thrust into hell Satan and all evil spirits who wander 
through the world for the ruin of souls. Amen. 

San Miguel Arcángel, defiéndenos en la lucha. Sé nuestro amparo contra la perversidad  
y acechanzas del demonio. Que Dios manifieste sobre él su poder, es nuestra humilde súplica.  

Y tú, oh Príncipe de la Milicia Celestial, con el poder que Dios te ha conferido, arroja al infierno 
a Satanás, y a los demás espíritus malignos que vagan por el mundo para la perdición de las 

almas. Amén.                    

        „Jesus, I Trust in You”! 
   Fr. Mariusz  

St. Albert the Great  
BINGo 

***TUESDAYS***   
Doors open at 4:45pm - Games begin at 6:45 pm.  

PRIZES - FOOD - FUN 
TUESDAY NIGHT IN ROGERS HALL 

P r o c e e d s  f r o m  B I NGO  s u p p o r t s   
S t .  A l b e r t  t h e  G r e a t  S c h o o l ! ! !  

Consider Giving through Faith Direct 

Faith Direct, is online givig service and 
is a convenient way to make weekly 
contribution to St. Albert the Great.       
To create your account you can visit FaithÊ
Direct’s secure web site 
at Faith.Direct/IL1064 and 
enroll today!  Or you can scan 
the QR code below:                                                                   

 
 

CCD Registration is open for the 2024-25 
school year. Registrations can be done at the 

school or Parish Office. Any questions 
please contact the CCD Office                   

708-636-0406. 
Last Day of Registration for CCD: 

September 4, 2024 

SPRED PROGRAM 
is looking for catechist. 

SpredÊprogramÊgenerallÊrunsÊ
fromÊSeptemberÊthroughÊMay.Ê 

Please, call Parish 
office 708-423-0321  

or Mark Styrczula 708 622-8075 

WHY DO WE DO THAT? - CATHOLIC LIFE EXPLAINED 
Faith in Marriage 
 
Question: What kind of religious practices should we begin, once we marry, to help 
      us practice our faith each day? 
Answer: Your spiritual life as a couple is important. The sacrament of Marriage is a gift 
and a grace, but living it well isn’t always easy! It requires intentionality and perseverance. 
Growing your spiritual life as a couple also requires a plan. Life can be incredibly busy. 
There’s never “enough time” for everything we want to do. But we can live by our 
priorities. If we don’t prioritize prayer, we’ll find it slowly disappear from our lives. 
 
If you’re not already praying individually, that’s a good place to start. If your schedules are similar, take some quiet time at 
the same time to help hold each other accountable. Praying together is also important! You could start by looking at the 
religious practices of your family and of families around you that you respect. Talk with your spouse about the ones who 
make the deepest impression on you or were most meaningful when you were young. Think about what you want your 
future children to experience. Making faith a commitment now will mean it is engrained habit when you grow your family. 
Ultimately, these faith practices should help us grow in our love for God and for one another. ©LPi 

The Assumption BVM $3,960.00 
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MINISTERIO HISPANO DE SAN ALBERTO EL GRANDE INVITA A TODOS LOS NIÑOS Y 
NIÑAS A PARTICIPAR DE LA ESCUELA DE MONAGUILLOS 

LUGARES LITÚRGICOS 
EL TEMPLO: Dios quiso tener una casa, donde nos pudiéramos reunir para demostrarle nuestro 
cariño. Este lugar es el templo, la casa de Dios. Con Dios pasa lo mismo que con un amigo: si 
queremos estar con él, vamos a su casa. Es la casa de Dios porque allí habita Jesús de un modo 
especial, y podemos hablarle, contarle lo que nos pasa, darle gracias, pedirle lo que necesitamos; y 
también es el lugar donde se reúne la familia de Dios para rezar unida, para recibir el regalo de su 
amor, su perdón y su palabra. 
 
EL SAGRARIO: Después que Jesús murió, los apóstoles, tal como él les había ordenado, se 
reunían para celebrar la misa en su memoria. Como no todos podían participar, sobre todo aquellos 
que estaban enfermos, se guardaba un poquito de pan consagrado y se lo llevaba a quienes no 
podían asistir. Actualmente, esos lugares donde se encuentra el Cuerpo de Jesús se llama sagrario. 
Sagrario viene de sagrado, es el lugar más santo, más sagrado del templo, porque allí se encuentra 
Jesús, muy cerquita hay una luz roja, que nos indica que ahí está Jesús. Siempre que pasamos 
frente al sagrario debemos hacer genuflexión (estegesto consiste en apoyar brevemente la rodilla 
derecha hasta el suelo). 
 
EL PRESBITERIO:  La Iglesia es una familia y en ella cada uno tiene una misión. El sacerdote ocupa 
un lugar muy especial porque todo lo hace en nombre de Jesús. Por ese motivo, en el templo existe 
un lugar más elevado, donde también está el altar, y se denomina presbiterio. El presbiterio es el 
recinto de los presbíteros (ancianos), los sacerdotesque, en nombre de Jesús, proclaman la palabra 
de Dios y nos dan el Cuerpo y la Sangre de Cristo. Dentro del presbiterio esta el Altar, el Ambón, la 
Sede y la Credencia. 



Page 5 Page 5 

 
 Moi Drodzy Parafianie i Goście ! 
 
  
 Żyjemy w trudnych czasach, gdzie zło i grzech 
się panoszą. Zawsze i wszędzie potrzebujemy Bożej 
pomocy oraz opieki. Z taką Bożą pomocą przychodzą 
nam Aniołowie, Archaniołowie i Patronowie ze chrztu 
świętego. 
 Serdecznie was zachęcamy do odmawiania 
specjalnej modlitwy za wstawiennictwem św. Michała 
Archanioła, którą możemy znaleźć w  biuletynie 
parafialnym w trzech językach. Postaramy się także po 
każdej Mszy Świętej wspólnie razem z wami ją 
odmawiać.    
 
 

 

                                         Z biurka Ks. Proboszcza 

„PanÊJezus,ÊktóryÊdoÊkońcaÊnasÊ
umiłował,ÊobecnyÊweÊdnieÊiÊwÊnocyÊ 

wÊNajświętszymÊSakramencieÊ 
wÊtabernakulum,ÊoczekujeÊwÊkażdyÊ

dzieńÊnaÊnaszeÊnawiedzenieÊiÊadorację,Ê
przyjdźÊiÊpocieszÊBoga-Człowieka.”Ê 

Adoracja w kaplicy Najświętszego  
Serca Pana Jezusa jest od poniedziałku do 

soboty! W godzinach: od Poniedziałku do Piątku  
od 8:30 am do 8:30 pm, w Soboty od 8:30 am  
do 6:00 pm. Módlmy się o pokój dla świata!  

„Jezu, ufam Tobie”!     
       Ks. Mariusz 

Rodzice w żałobie 
REKOLEKCJE 
Po stracie dziecka 

Począwszy od poronienia 
20-22 wrzesnia w Chicago 

Zapisy i informacje : s. Maksymiliana 
Kaminska MChR 773.656.7703 

Przyjdz, tutaj znajdziesz zrozumienie, 
pocieszenie i uznanie.  

SiostryÊMisjonarkiÊChrystusaÊKróla 
ZapraszająÊnaÊPIKNIKÊ-ÊDOMUÊ
SAMOTNEJÊMATKIÊÊCHICAGO,ÊIL 

NiedzielaÊ8Êwrześnia,Ê2024 
CASAÊITALIAÊ*Ê3800ÊDivisionÊSt.,Ê 

StoneÊPark,ÊIL 
W programie: Msza Św. o godz. 11:00, pyszne 

polskie potrawy, wspaniała  muzyka, loteria 
fantowa oraz inne atrakcje. W Niedzielę  

1 września Sr. Marta przywiezie bilety na loterię  
i zaprosi nas na tę dobroczynną imprezę.  

 

ZAPRASZAMY! 

W programie pikniu: muzyka, 
smaczne jedzenie, piwo, napoje, 
zabawy dla dzieci, malowanie 
twarzy, wspaniała atmosfera.  
Każdy znajdzie coś dla siebie.  
Zapraszamy wszystkie rodziny  

z dziećmi, parafian i gości, abyście  
w tym dniu byli wszyscy razem w ten 

sposób wsparli naszą Parafię. 

Im głębsza będzie świadomość 
łączności z Bogiem, którą umacnia 

życie sakramentalne człowieka  
i szczera modlitwa, tym bardziej 

wyraziste będzie poczucie grzechu. 
Rzeczywistość Boga odsłania 

i rozjaśnia tajemnicę człowieka. 
Czyńmy wszystko, aby uwrażliwiać 
nasze sumienia i strzec ich przed 
wypaczeniem czy znieczuleniem.   

(św.ÊJanÊPawełÊII)Ê 

ZAPISY DO SZKOŁY IM. KS. 
IGNACEGO POSADZEGO 

Oferujemy zajęcia w przedszkolu  
  3 - 4 latki, w szkole podstawowej 

klasy 0-8 oraz w liceum klasy 1- 3.  
Więcej informacji znajdziesz na stronie 

internetowej szkoły: 
www.szkolaksignacego.com 773 372-7445.   



  

 
     

 

 

 

 
 

Mondays  

St. Albert the Great Seniors (60 or over) meet 
1st & 3rd Monday of each month from  

11:00 am to 2:30 pm in Rogers Hall.  
Please come, meet your neighbors,  

make new friends, play Bingo.  

St. Albert the Great  Holy Name Society 
members meet Monday after 2nd  Sunday of the 

month in Rogers Hall at 7:30 pm. 
 

Tuesdays  

Children Choir Practice in the Church  
5:30 pm - 7:00 pm 

Play Bingo every Tuesday Night.  
Door open at 4:45 pm. Games start 6:45 pm 

Come Hungry! Full kitchen!  
Pro Life Group meets every 2nd Tuesday  

of each month in the Administration Building  
at 10:00 am Please Join them!  

(no meeting in December 2024, will resume 
in January 2025).  

Wednesdays  

Our Lady of Perpetual Help Novena  
in Polish:  

6:00ÊpmÊMassÊfollowingÊofÊtheÊNovena. 
Bible Study in the Administration Building 

St. Joseph Room 10:00 am. 

St. Vincent de Paul Society meets  
2nd Wednesday of every month at 5:15 pm  

in the Administration Building  
St. Joseph Room.  

Thursdays  

Holy Rosary - every day we pray after 6:30 am 
Mass, before 7:30 am & after 8:30 am Mass.  

Holy Hour Adoration of the Blessed  
Sacrament in the Adoration Chapel                       

7:30 pm.to 8:30 pm 
Boy Scouts Troop 481 meet every Thursday  

at 7:00 pm in the St. Albert Room.  

Fridays  

First Friday’s - Confession 
7:00ÊamÊ-Ê7:45Êam,Ê4:30ÊpmÊ-Ê6:00Êpm. 

 
First Friday’s - Holy Masses  

8:30ÊamÊ-ÊEnglish,Ê7:30ÊamÊ&Ê6:00ÊpmÊinÊPolish 
Divine Mercy Chaplet - Chapel - 3:00 pm 

Holy Rosary in Polish - every day 7:00 am 
before 7:30 am Mass.  

Cub Scouts Pack 3481  meets on Fridays at  
6:00 pm in the St. Albert Room.  

Saturdays 

First Saturday’s - 6:30 pm Mass following of 
the Blessed Sacrament until 10:00 pm 
Prayer Group  meets on Saturdays  

10:00 am in the Administration  
Building’s St. Theresa Room. 

Every 3rd Saturday of the month at 7:00 am 
we celebrate Mass in the Sacred Heart of Jesus 

Adoration Chapel.  

R O S A R Y   S O C I E T Y 
„To recite the Rosary is nothing other than to conemplate  

the face of Christ with Mary”.  St.ÊJohnÊPaulÊII 
Fr. Mariusz J. Nawalaniec - Pastor  

1. Our Lady of Fatima  Michaeline Franchek 
2. Our Lady of Guadalupe  Pura Sanchez 
3. Matki Boskiej Ludzmierskiej  Ewa Ciszek 
4. Św. Jana Pawła II   Bernadetta Giemza 
5. Św. Ojca Pio   Andrzej Gal 
6. Św. Rodziny: Jezusa, Maryi & Józefa Elizabeth Duque 
7. Matki Bożej Częstochowskiej Maria Ciszek 
8. Św. Józefa   Jacenty Miśkowiec  
9. Św. Rity   Małorzata Chramiec  
10. Św.Faustyny M. Kowalskiej Monika Łysy 
11. Matki Bożej Różańcowej z Pompei Anna Obrochta 
12. Matki Bożej Nieustającej Pomocy Dorota Prymon 

Sr. Weronika Ilnicka MChR - opiekun  

    R E L I G I O U S   E D U C A T I O N  
 C C D    O F F I C E    (708)636-0406  
5535 West State Road, Burbank, Il.  
Janet Jones - Principal 
English - 1st & 3rd Saturday  8:30 am - 10:00 am  
Spanish - Every Sunday from 9:00 am - 10:30 am 
SPRED PROGRAM   (708)476-3640 
SPRED PROGRAM w jęz. polskim  (708)622-8075 

ADAM MICKIEWICZ  POLISH SCHOOL & CCD  
Anna Pałasz - Principal   (773)213-6791 

FR. IGNACY POSADZY   
POLISH CATHOLIC SCHOOL & CCD 

Sr. Beata Kołtun - Principal  (773)372-7445 

ST. ALBERT THE GREAT SCHOOL (708)424-7757 
5535 West State Road 

Lorelei Bobroff - Principal 
Kristina Burzinski - Assistant Principal  

M I N I S T R Y   O F   C A R E   (708)423-0321 
Deacon Raul Duque & Dennis O’Dowd 

PARISH OFFICE  (708)423-0321         
PARISH WEBSITE: www.stalbertgreat.com 

E-MAIL stalbert@archchicago.org 

PARISH OFFICE -  OPEN: MONDAY - FRIDAY   
9:00 am - 12:00 pm & 1:00 pm - 5:00 pm 

SATURDAY  9:00 am -  12:00 pm 
· Maria Maka  - Parish Office Secretary 
· Sr. Weronika Ilnicka - Assistant secretary & consultant 
· Isabella Gasienica - Business Manager 
· Jennifer Nowobilski Biel - Marketing Director   

PARISH BOUNDARIES: North - 75th St. East Cicero,  
West Narraganset. 

Sacrament of Baptism  
English - 12:00 pm (during all Sunday Masses) 

Polish - 1:30 pm (during all Sunday Masses)  
Spanish - 3:00 pm (during all Sunday Masses) 

Saturdays - if time is available 
 Baptism Preparation Class:  
English - Last Thursday of each month at 7:00 pm 

Polish - Second Wednesday of each month at 7:15 pm 
Spanish - First Friday of each month at 7:00 pm                          

Quinceniera Preparation Class:  
Spanish - First Wednesday of each month at 7:00 pm  

Please call the Parish office to register (708) 423-0321                  
Baptism Preparation Class are required prior to Baptism  

for the first born child. 

Sacrament of Marriage  
All marriage arrangements must be made 
with the parish priest at least 6 months  
prior to the scheduled date Marriage  
ceremonies; Saturday 12:00 pm and 2:00 pm  
(No Sundays). 

Pre-Cana  https:pvm.archchicago.org/lifelong-formation. 

REV. MARIUSZ NAWALANIEC - PASTOR & DEAN 
     REV. MARIUSZ LIS SChr. - ASSOCIATE PASTOR  

     REV. RODRIGO PENA JIMENEZ  -  ASSOCIATE PASTOR                                                  
     REV. JOSEPH MOL  - SACRAMENTAL HELP  

St. Albert the Great Parish Mission Statement.  
St. Albert the Great Parish is a Catholic community, a sacramental people of God. We embrace all age groups, interests and 

backgrounds are drawn around the table of the Lord, we pray together, laugh and cry together, and work together for the 
purpose of drawing strength to make gospel message and its values alive in our people, we are a community steeped in  

tradition with many ministries to offer. We welcome all to share in our education and spiritual life. 

MISSIONARY SISTERS  
OF CHRIST THE KING: 

 SR. WIOLETTA KOLTUN-Superior 
SR. WERONIKA ILNICKA 

SR. BEATA KOLTUN 

PERMANENT DEACONS: 
 MR. IRVIN A. BRYCE, JR.-Retired 
 MR. RAYMUNDO DIAZ DE LEON 

MR. RAUL C. DUQUE 
MR. VICTOR DE AVILA 
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Sales - Service - Installation
Insured, Licensed, Bonded

• Furnaces	• Air Conditioners

• Boilers	 • Humidifiers

708•485•7827
www.4AdvancedHVAC.com

HIGH QUALITY
WHOLESALE 
FRESH MEAT

15900 S Wood Street
Harvey, IL

Visit us at www.facebook.com/alexbuthchershop/

PARISHIONER DISCOUNT    

    (708) 424-8889 
      www.difoggioandsamplumbing.com

Anna Rapciak 
Real Estate Broker 

Century 21 Circle 
C: 708.307.6596 

arapciak@c21circle.com 

15812 S. Wolf Rd 
Orland Park, IL 60467

Licensed • Bonded
FREE ESTIMATES

773-392-2027
773-671-2083

Senior and 
Parishioner 
Discounts 

The Spot   
FOR FITS & KICKS

   Bedford Park, IL •  www.thespotchicago.com     @thespotforfitsandkicks

FULL TIME SCHEDULE
M – F: 10A - 6P   Sat: 10A - 5P
Pay: $22/Hr - $25/Hr
EMAIL RESUME TO: tom.p@thespotchicago.com 
or Call 708-679-3955

Maintaining online marketplaces:  
    Amazon, eBay & Walmart
Ability to work in a warehouse
Pulling and shipping orders
Creating new listings
Product Quality inspections

Utrzymywanie rynków internetowych:  
    Amazon, eBay i Walmart
Możliwość pracy w magazynie
Przyjmowanie i wysyłanie zamówień
Tworzenie nowyc ofert
Kontrole jakości produktów

NOW HIRINGNOW HIRINGNOW HIRING
Use Code LPI for 10% OFF!
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R. J. TILL & SONS 
PLUMBING & SEWERAGE

3rd Generation of Service 
Sump Pumps • Blocked Drains 

FREE Estimate • 24 Hr. Service • Lic #058-019951 
5624 W. 82nd St.   708-636-6966

Illinois

CatholicMatch.com/IL

Proudly Family Owned and Operated
by The Jarka Family Since 1962

WWW.LAWNFH.COM

BURBANK 
(708) 636-2320

  ORLAND PARK 
(708) 429-3200
TINLEY PARK 
(708) 532-3100
Funeral
Cremation
Memorials
Pre-Planing
Grief  Support

      

Emergency PlumbersEmergency Plumbers  
773-424-0363773-424-0363  

INFINITYINFINITY247247.COM.COM  
• • Parishioner DiscountParishioner Discount • •

8930 S. Harlem Ave. , Bridgeview, IL

708-599-9101 

FAMILY RESTAURANT
BREAKFAST • LUNCH • DINNER

Open 7am to 11pm

Martin
Ptasinski

mówię po polsku 
708-467-0000

Wills - Trusts - Closings
Attorney

Guess Who’s Selling 
Medicare Plans?

Czy Wiesz Ze Medicare Nie  
Pokrywa Wszystkiego W 100%?

AGATA
CZERWOSZ

773.600.7474
708.876.8484

By calling the number above, you will reach a licensed 
insurance agent. Not affiliated with or endorsed by the 

Government or Federal Medicare Program
9844 S. Roberts Rd., Palos Hills

LET’S GROW YOUR BUSINESS 
Place Your Ad Here  

and Support Our Parish!
 

CONTACT ME Michael Massaro
 

Mmassaro@4LPi.com • (800) 950-9952 x9227

JOANNA KULACH 
Thermomix Team Leader

DARMOWE POKAZY 

FREE SHOWS 

SWIETNY SERWIS 

GREAT SERVICE

NIE CZEKAJ, DZWON JUZ DZIS! 

DON’T WAIT, CALL TODAY!

(708) 369-1335 
shop.thermomix.com/consultant/112007/

Ed the Plumber 
Ed the Carpenter
708.652.1444
Best Work • Best Rates

PARISHIONER DISCOUNT
Los resultados varían. Se requiere una consulta para determinar si su caso califica. 
Esto tiene finalidad meramente informativa y no constituye asesoría legal.

REGÍSTRATE 
PARA ARREGLAR SIN SALIR

ABOGADA DE  
INMIGRACIÓN

(877) 474-6725

Don’t be a burden to your family.
Provide them with a final expense policy that will

cover the cost of of your funeral.
You can do it until age of 85 regardless of your health.

Call Voytek Matyszczuk at
708 439 3629708 439 3629

Nie bądź ciężarem dla Rodziny wykup polisę na życie,
która pokryje koszty Twojego pogrzebu.

Mozesz to zrobic do wieku 85 lat,
niezależnie od stanu Twojego zdrowia.


